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REGLAMENTO (CEE) N° 2443/88 DE LA COMISION
de 3 de agosto de 1988

por el que se estabelecen medidas particulares para la aplicacién de los

montantes compensatorios monetarios y de los montantes compensatorios de

adhesién en determinados intercambios de remolacha azucarera y de azicar
entre Portugal y Espafia '

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea, .

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de 30
de junio de 1981, por el que se estabelece una organiza-
cién comin de mercados en el sector del aztcar (") cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°
2306/88 (3, y, en particular, el apartado 8 de su articulo

Visto el Reglamento (CEE) n° 1677/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo a los montantes compensatorios
monetarios en el sector agrario (}) cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 1889/87 (), y,
en particular, su articulo 12,

Visto el Reglamento (CEE) n° 469/86 del Consejo, de 25
de febrero de 1986, por el que se determinan las normas
generales del régimen de los montantes compesatorios de
adhesién en el sector del azdcar (%), y, en particular, el
apartado 1 de su articulo 7,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3792/85 del Consejo, de 20
de diciembre de 1985, que define el régimen aplicable en
los intercambios de productos agrarios entre Espafia y

13,

Considerando que el apartado 1 bis tercer y cuarto
pérrafo, del articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 1785/81
dispone que, en concepto de medida transitoria, si una
. empresa destinada a producir azlcar establecida en la
regién continental de Portugal y que se halle reconocida
como tal por este pais, no puede emprender en dicha
regién una produccién de azicar , el citado Estado
miembro- puede atribuirle una cuota A y una cuota B;
que para la aplicacién de esta medida se considerars,
como produccién de la empresa portuguesa de que se
trata, el azdcar que una empresa productora de aziicar,
establecida en otro Estado miembro y que sea titular de
cuotas de produccién, obtenga medignte la transforma-
cién de remolachas recolectadas en Portugal y compradas
por la empresa establecida en Portugal ;

Considerando que las remolachas azucareras portuguesas
serdn materialmente transformadas en aztcar en Espafia, y
que este azicar deberd ser reintroducido necesariamente
en Portugal para ser considerado como produccién de la
empresa establecida en este Gltimo Estado miembro ; que
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Portugal (), y, en particular, el apartado 1 de su articulo’

esta operacién supone un trafico entre Portugal y Espafia
que no puede ser considerado como parte integrante de
los intercambios comerciales entre Estado miembros, ya
que la produccién del azticar mencionada se deberi
imputar a las cuotas de la empresa portuguesa; que en
estas condiciones estd justificado el no someter tales
operaciones a los montantes compensatorios monetarios
aplicables entre estos Estados miembros; que por las
mismas causas, y dado que estas operaciones no consti-
tuyen un riesgo de perturbacidn, particularmente en el
sentido del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 1677/8S5,
para los intercambios de productos agrarios entre estos
dos Estados miembros es conveniente, del mismo modo,
no someterlas a los montantes compensatorios de adhe-
sién aplicables a dichos intercambios ; .

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidén
del azicar,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

- Durante las campafias de comercializacién 1988/89 a

1990/91, no se aplicara ninglin montante compensatorio
monetario a los azicares del cédigo NC 1701 99 10 y del
cddigo NC 17011290, producidos durante estas
campafias y circulando desde Espafia hacia Portugal, en el
marco de las operaciones efectuadas en virtud del régimen
transitorio previsto en el apartado 1 tercer y cuarto parrafo
del articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 1785/81.

Articulo 2

Durante las campafias de comercializacién 1988/89 a
19590/91, no se aplicara ninglin montante compensatorio
de adhesién :

a) a las remolachas azucareras del cédigo NC 1212 91 10
recolectadas durante estas compafias y circulando
desde Portugal hacia Espafia

M

b) a los azicares del codigo NC 1701 99 10 y del codigo
NC 1701 12 90 producidos durante estas y circulando
desde Espafia hacia Portugal,

en el marco de las operaciones efectuadas en virtud del
régimen transitorio previsto en el apartado 1 bis tercer y
cuarto parrafo del articulo 24 del Reglamento (CEE) n°
1785/81.
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Articulo 3

1. Los dos Estados miembros implicados tomarin las
medidas necesarias para garantizar que las operaciones se
efectien bajo control oficial y que la cantidad de azicar
expedida desde Espafia hacia Portugal corresponde, para
cada campafia de comercializacién, a la cantidad de remo-
lachas expedidas desde Portugal hacia Espafia en el marco
del régimen transitorio previsto en el apartado 1 bis tercer
y cuarto parrafo del articulo 24 del Reglamento (CEE) n°
1785/81.

2. A los efectos de aplicacién, del apartado 1, los dos
Estados miembros implicados utilizardin la «ficha de
informacién » para facilitar la exportacién temporal de las

enviadas de un pais a otro para transformacién, trabajo o
reparacidn que figura en el apéndice I del Anexo E 8 de
la Decisién 77/415/CEE del Consejo (*). En la casilla G-de
este formulario II procede hacer mencibén de « no aplica-
cibn de montantes compensatorios monetarios ni de
montantes compensatorios de adhesioén segin el Regla-
mento (CEE) n° 2443/88 ». Esta mencién debe figurar en
todas las declaraciones de aduana implicadas.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas

Ser4 aplicable a partir del 1- julio de 1988.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

~ Hecho en Bruselas, el 3 de agosto de 1988.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente
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